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Ozet: Cagdas Tiirkcede kullanilan sozciiklerin  eskicilligi  hususu
aragtirmacilar tarafindan biiylik ilgi gérmektedir. Son yillarda, ozellikle
Tirkiye Tiirkgesi ve agizlarinin  s6z varligmin  Eski  Tirkce ile
karsilastirmasini konu edinen bir¢cok calisma yapilmistir. Bu konudaki en
biitiinciil calismanin 2019 yilinda hazirlanan Eski Tiirk¢eden Tiirkiye Tiirkcesi
ve Agizlarina Uzanan S6z Varligr adli doktora tezi oldugu sdylenebilir. S6z
konusu tezden sonra Eski Uygur Tiirkgesiyle ilgili 6nemli bir sozlik
yaymlanmigtir. 2021 yilinda Jens Wilkens tarafindan Handworterbuch des
Altuigurischen /| Eski Uygurcamin El Sozliigii adiyla ¢ikarilan bu sozliikte
Eski Tiirkgeyle Tiirkiye Tiirkcesi ve/veya agizlar arasinda ortaklik gosteren
yeni sozciikler oldugu goriilmiistiir. Bu dogrultuda Wilkens’in sozligii
Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlarmin s6z varligi agisindan taranmig ve A. Mert’in
daha 6nce hazirlanan calismasinda olmayan sozciikler belirlenmistir. Tespit
edilen 34 sozcligin 11’inin ol¢iinlii dilde bulunmayip Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda yasadig1 goriilmiistiir. Incelenen sozciiklerin Tiirkgenin tarihi
donemlerinde de kullanilip kullanilmadigi arastirilmigtir. Dordiiniin tarihi
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donemlerde tanig1 bulunamamastir.
Anahtar sézciikler: Eski Tiirkce, Eski Uygur Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkcesi
agizlari, soz varligi

Abstract: The archaicity of the words used in Modern Turkish has
attracted great interest from researchers. In recent years, many studies
have been conducted, particularly focusing on the comparison of the
vocabulary of Turkey Turkish and its dialects with Old Turkish. It can
be said that the most comprehensive study on this subject is the
doctoral dissertation titled Vocabulary Extending from Old Turkish to
Turkey Turkish and Its Dialects (Eski Tiirk¢eden Tiirkiye Tiirkcesi ve
Agizlarina Uzanan Soz Varligi), prepared in 2019. Following this
dissertation, an important dictionary on Old Uyghur Turkish was
published. In 2021, Jens Wilkens published the dictionary titled
Handwdérterbuch des Altuigurischen (Hand Dictionary of Old Uyghur).
This dictionary revealed new words that show commonalities between
Old Turkish and Turkey Turkish and/or its dialects. In this context,
Wilkens’ dictionary was reviewed in terms of the vocabulary of Turkey
Turkish and its dialects, and words not included in A. Mert’s earlier
study were identified. Among the 34 identified words, 11 were found to
exist not in the standard language but in the dialects of Turkey Turkish.
It was also investigated whether the analyzed words were used during
the historical periods of Turkish. For four of these words, no
attestations were found in historical periods.

Keywords: Old Turkish, Old Uyghur Turkish, Turkey Turkish dialects,
vocabulary

1. Giris

Olgiinlii Tiirkcede bastan beri bulunmayan veya zaman iginde sosyal
yasamda goriilen degismeler neticesinde kullanimdan diisen bazi Tiirkce

kokenli sozciiklerin Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanildigimi gérmek
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miimkiindiir. Bu sozciiklerin bir kismi Eski Tiirk¢eyle de ortaklik
gostermektedir. Olgiinlii dile gdre agizlarin dis etkiye daha kapali olmast,
baz1 eskicil unsurlarin buralarda sakli kalmasina imkan vermistir. Ornegin,
Eski Tiirkce metinlerde “l. Yolundan sasmak, yanilmak, yolunu
kaybetmek 2. Hata yapmak, azmak, yanilmak” (DTS: 77b; ED: 279a)
anlamlariyla taniklanan az- fiilinin, “yolundan sasmak, yanilmak, yolunu
kaybetmek™ anlami, 6l¢iinlii dilin s6z varligin1 yansitan Tiirkge Sozliik’te
bulunmamaktadir. Buna karsin Ankara, Elbistan, Hatay, Kayseri,
Kirsehir, Sivas yoreleri agizlarinda bu anlamim “yolunu kaybetmek,
sasirmak, kaybolmak” (DS 1. 441b-442a) seklinde varligimi devam
ettirdigini goriilebilir. Agizlarin bu eskicil yonii aragtirmacilarin biiytik
ilgisini ¢ekmistir. Bu dogrultuda o6zellikle Tiirkiye Tirkgesinin ve
agizlarinin so6z varliginin Eski Tiirkce ile karsilastirilmasini konu edinen
bir¢cok ¢alisma yapilmistir. Bu konudaki en biitiinciil ¢alismanin A. Mert
tarafindan 2019 yilinda hazirlanan Eski Tiirk¢eden Tiirkiye Tiirkcesi ve
Agizlarina Uzanan S6z Varligi adl doktora tezi oldugu soylenebilir.

Bilindigi tizere Eski Tiirk¢e, Tiirk dilinin ilk yazili metinlerinin ortaya
kondugu 8. yiizyilda baglayip 12. yilizyilda Karahanli Tirkgesi
doneminden sonra bu donem tamamlanmistir. Bu donem kendi iginde
Koktiirk, Uygur ve Karahanli Tirkgeleri olmak iizere ii¢ evreye ayrilir.
Koktiirk harfli yazitlarda bozkir yasam bic¢iminin izleri, Eski Uygur
Tiirkgesi eserlerinde Manihaist-Budist inancin yansimalar1 ve Karahanh
Tiirkgesiyle viicuda getirilen metinlerde Islam kiiltiir dairesinin etkileri
goriilir. Kiiltiirel agidan bakildiginda Tiirklerin kendi aralarinda sosyal
yasam bakimindan farklilastiklar1 sOylenebilir. Buradan hareketle A.
Caferoglu (1984: 51-52), N. Yiice (1993: 25), M. Mansuroglu (1979: 141),
O. F. Sertkaya (2012: 85) gibi baz1 arastirmacilar, donemin ilgili
eserlerinin Islam kiiltiir dairesi etkisinde kaleme alinmalarindan dolayi,
Karahanli Tiirk¢esini Orta Tiirk¢e icinde degerlendirmislerdir. Mensup
olunan kiiltiir dairelerinin  farklilagmasinin  s6z varligina etkisi
kagmilmazdir. Islamiyet’in kabuliiyle birlikte Tiirk diline Farsca ve
Arapga sozciiklerin girmesi bu durumun bir yansimasidir. Fakat Eski
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Uygurlar da Koktiirklerden farkli dinlere mensuplardi. Eski Uygur
Tirkgesine de mensup olunan dinler aracilifiyla pek cok sdzciik
alintilandi. Bu durum Eski Uygurcanin farkli bir dil diizleminde
degerlendirilmesine neden olmadi. Dilin ses, sekil ve dizim gibi i¢ yapisini
esas alan G. Clauson (1972), A. Rona-Tas (2013), L. Johanson (1998), M.
Erdal (2004), A. B. Ercilasun (2006), N. Hacieminoglu (2008) gibi
arastirmacilar Karahanlh Tiirkcesini Eski Tiirkce i¢inde
degerlendirmislerdir. Bu anlamda Koktiirkceden Karahanli Tiirkgesine
uzanan donemi, bir biitlinlin parcalari olarak degerlendirmek yerinde olur.

Eski Tiirk¢enin {i¢ doneminin de s6z varligini bir biitiin olarak yansitan
eksiksiz bir sozliik heniiz elimizde mevcut degildir. Ancak bu dénemin
s0z varligmi derli toplu ele alan iki ¢alismadan bahsetmek miimkiindiir:
Birincisi 1969 tarihinde Rus bilim adamlarindan olusan bir komisyon
tarafindan hazirlanan Drevnetyurkskiy slovar’, ikincisi ise 1972 yilinda S.
G. Clauson tarafindan ortaya konan An Etymological Dictionary of Pre-
Thirteenth-Century Turkish isimli sozliklerdir. Eski Tiirkceden Tiirkiye
Tiirkgesi ve Agizlarina Uzanan Sé6z Varligi adli doktora tezi hazirlanirken
Eski Tiirk¢e s6z varligimin tespitinde temel olarak bu iki calisma esas
almmugtir, bu sozliikklerin sundugu imkan dahilinde bir karsilastirma
yapilmistir. Ancak tezin savunulmasindan sonra 2021 yilinda Eski Uygur
Tirkgesiyle ilgili 6nemli bir sozlik yaymlanmistir. Wilkens tarafindan
Handwdérterbuch des Altuigurischen |/ Eski Uygurcamin El Sozliigii
(EUES) adiyla ¢ikarilan bu sozliikte Eski Tiirk¢eyle Tirkiye Tiirkcesi
ve/veya agizlar1 arasinda ortaklik gosteren yeni soOzciikler oldugu
goriilmiistiir. Bu dogrultuda J. Wilkens’in sozliigli Tiirkiye Tiirkgesi ve
agizlarimin s6z varligi acisindan taranmis ve A. Mert’in daha once
hazirlanan ¢alismasinda olmayan sozciikler belirlenmistir. Tespit edilen 34
s0zclgiin 11’inin Olglnlii dilde bulunmay1p Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda
yasadig1 gorilmiistir.
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2. Bulgular
2.1. agtarguci: Terciiman, miitercim (EUES: 21b)

Bu sozciik, Eski Uygur Tiirkgesi disinda tarihi donemlerde tespit
edilememistir. Olgiinlii Tiirkiye Tiirkcesinde aktarici “1. Aktarma isini
yapan; tastyict. 2. Dam kiremitlerini aktarip kiriklar1 yenileyen kimse. 3.
Kaynak kisiden derlenen herhangi bir pargayi kitlelere duyuran ve yayan
kimse. 4. Gorlntiiyli bir bolgeden baska bir bolgeye ileten arag. 5.
Voleybolda takim arkadaslarinin vurmasi i¢in topu agin iizerine yiikselten
oyuncu” (TS I: 121a) anlamlariyla yaygin olarak kullanilmasina ragmen
Tirkiye Tirkgesi agizlar i¢in taranan eserlerde de taniklanamamistir.
Tirkiye Tiirkcesi agiz sozliik¢iiliigli geleneginde genel olarak ol¢iinlii dil
ile birebir ayn1 olan sozciikler sézliige alinmamaktadir. O sebeple dlgiinli
dilde kullanilan bir¢ok sozciik, agizlarda kullanilsa bile agiz sozliiklerinde
yer almamaktadir.

2.2. alguci: Miisteri, alic1 (EUES: 28b)

Bu sozciik, Eski Anadolu Tiirkgesinde alict “1. Alan, alma isini yapan.
2. kabul eden. 3. Yazip saklayan, muhafaza eden” (Topaloglu, 2018: 18a,
Ozkan, 2009: 243b); Osmanli Tiirkcesinde alic1 “Kusun rabbanide avci
olani, miisteri, talip, sarik, ahiz” (LO: 14b); Cagatay Tiirk¢esinde alguci
“Alici, misteri, talip, avcit olan kus, katil” (SSL: 56) bigimlerinde
taniklanmustir. Olgiinlii Tiirkiye Tiirkcesinde alic1 “1. Alma isini yapan. 2.
Satin almak isteyen kimse; miisteri. 3. Kendisine bir sey gonderilen kimse.
4. Almag. 5. Kamera. 6. Azrail.” (TS 1. 143b); Tiirkiye Tirkgesi
agizlarinda da alici bigiminde (DS 1. 215b) Aydin, Balikesir, Kiitahya,
Eskigehir, Isparta, Kastamonu, Sivas, Konya ve Mersin yorelerinde “1.
Azrail”; Ordu ve Giimiishane yorelerinde “2. Goriicii, kiz istemeye
gelenler”; Artvin yoresinde “3. I¢li, alingan”; Kahramanmaras ve Sivas
yorelerinde “4. Oldiiriicii, devasiz hastalik”; Amasya, Corum, Sivas,
Adana, Mersin, Van ve Nigde yorelerinde “5. Atmaca” anlamlarinda
yaygin olarak kullanilmaktadir.
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2.3. basit-: Basilmak, ezilmek, yenilmek, bastirilmak, (bir hastaliga)
miiptela olmak, (bir hastaliga) yakalanmak, (bir hastaliga) tutulmak
(EUES: 146)

Bu sozciik, Eski Uygur Tiirk¢esinden sonra Karahanli Tiirkcesi
doneminde Kutadgu Bilig’de basit- “Bastirmak™ (Arat, 1979: 61)
anlaminda kullanilmistir. Eski Anadolu, Harezm, Kipg¢ak, Osmanli ve
Cagatay Tiirkgesi dénemlerinde tespit edilememistir. Olgciinlii Tiirkiye
Tirkgesinde de kullanilmayan sozciik Malatya yoresi agizlarinda basit-
“Ortmek, kapatmak” (Giilseren, 2000: 388) biciminde taniklanmistr.

2.4. bediiklen-: Kuvvetli olmak, kudretli olmak, kendini gii¢lii sanmak
(EUES: 154a)

Bu soOzclik bedii- “biiylimek™ fiilinden tiiremistir. Eski Tiirkge
doneminde s6z konusu fiil ve tiirevleri ile ilgili bedii- “bliyiimek”, bediik
“bliytik”, bediikle- “biiylik saymak” bic¢imleri tespit edilmistir (DLT:
534b). Bediiklen- fiili Eski Uygurcadan sonra Eski Anadolu ve Osmanli
Tirkgesi donemlerinde biiyiiklen- “biiylikliik taslamak” seklinde
taniklanmigtir (TTS I: 746). Harezm ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde
tespit edilememistir. Tiirkiye Tiirk¢esi doneminde de biiyiiklen- “kendini
bliyilk gostermek, biiyiiklik taslamak; kasilmak, kibirlenmek”
anlamlariyla kullanilmaya devam etmektedir (TS I: 658)

2.5. bilgii: Bilebilme, bilme ihtimali (EUES: 173b)

Bu sozciik, Eski Anadolu Tiirk¢esinde bilgi~bilgii “Bilici, kahin” (TTS
I: 560); Harezm Tiirk¢esinde bilgi “Bilgi” (HS: 88b); Kipcak Tiirk¢esinde
bilgii “Bilgi” (KTS: 31b), Osmanlh Tiirk¢esi doneminde bilgi~bilgii
“Ma‘limat, vukaf, ilim, marifet” (LO: 55a, KT: 271b); Cagatay
Tirkgesinde bilgii “Bilgin; bilim, bilgi” (Karaagag, 1997: 379)
anlamlarinda kullamilmustir. Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde bilgi “1. Insan
aklinin erebilecegi olgu, ger¢ek ve ilkelerin biitlinli; bili, malumat. 2.
Ogrenme, arastirma veya gozlem yolu ile elde edilen gergek; haber,
malumat, vukuf. 3. Insan zekasinin ¢alismas1 sonucu ortaya ¢ikan diisiince
irlinli; malumat, vukuf. 4. Duyu organlar1 yoluyla algilama, hayal giicii ve
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bellek yardimiyla zihnin ilk olarak kavradigi temel diisiinceler. 5. Verinin
anlam kazanmis bi¢imi” (TS I: 523b) anlamlariyla yaygin bir kullanim
alanina sahiptir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 icinde Usak yoresi agizlarinda
bilgi “Bilgi” (Giilsevin, 2002: 372a) bi¢iminde taniklanmustir.

2.6. biltiirt-: Bildirtmek, haber verdirmek (EUES: 176a)

Bu sozciik, Eski Uygur Tiirk¢esinden sonra Karahanli Tiirkcesi
doneminde bildiirt- “Aciklamak, ortaya ¢ikarmak” (Kok, 2004: 310) ve
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde bildiirt- “Bildirmek, acgiklamak™
(Topaloglu, 2018: 66a) anlamlarinda tamiklanmistir. Harezm, Kipgak,
Cagatay ve Osmanli Tiirk¢esi donemlerinde tespit edilememistir. Ol¢iinlii
Tirkiye Tirkgesinde bildirt- “Bildirme isini yaptirmak™ (TS 1. 520a)
anlaminda kullanilan sézciik, Diyarbakir yoresi agizlarinda bildirt-
“Bildirtmek” (Erten, 2011: 150b) bi¢iminde kaydedilmistir.

2.7. bodla-: Enine boyuna bakmak, enine boyuna incelemek (EUES:
184b)

Bu sozciik, Eski Anadolu ve Osmanli Tiirk¢esi donemlerinin séz
varhgmm kapsayan Taniklariyla Tarama Sozliigii’nde boyla- “1. Boy
O0lgcmek, boy olgiismek. 2. Boylu boyunca dalmak. 3. Siirekli olarak
izlemek™ (TTS I. 648) olarak kaydedilmistir. Ayrica Osmanli Tirkgesi
doneminin 6nemli bir sozligl olan Kamiis-1 Tiirki’de boyla- “1. Boy
kazandirmak, uzatmak. 2. Boyuna 6lgmek, tilen mesaha etmek” (KT:
264b) anlamlarinda taniklanmistir. Harezm Tiirkgesinde tespit edilemeyen
sozcik, Cagatay Tiirk¢esinde boyla- “Boy ile 6lgmek; bir boy gitmek;
bastan sona kadar gitmek” seklinde kaydedilmistir (SSL: 184). Sozciik,
Tirkiye Tiirk¢esinde anlam genislemesine ugrayarak boyla- “1. Boy ve
hacmine gore ayirmak. 2. mec. Istemeyerek bir yere gitme durumunda
kalmak. 3. mec. Diismek. 4. Herhangi bir yere erismek, ulasmak”
anlamlarinda kullanilmaktadir (TS I: 598).
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2.8. bogen: Kor bagirsak, apandis (EUES: 191a)

Bu sozciik; Eski Anadolu, Osmanli ve Cagatay Tiirk¢esi donemleri igin
taranan eserlerde tespit edilememistir. Eski Uygur Tiirk¢esi haricinde
tarihi donemlerde sadece Harezm Tiirk¢esi doneminde Nehcii’l-Feradis’te
biiken “bagirsak” bi¢ciminde taniklanmistir (Ata, 2004: 91). Giinlimiizde
ise Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda Kiitahya, Kirsehir, Kayseri, Kerkiik,
Tokat, Eskisehir, Gaziantep, Nigde, Konya yorelerinde bégen “1. Igine
yag konulan iskembe. 2. Koyun, kec¢inin bol yesil ot yedigi giin biraktig
iri yumusak pislik, koyunlarda goriilen ishal. 3. Cocugun ve hayvan
yavrusunun ilk pisligi” (DS 1. 762b); Eskisehir ve Nigde yorelerinde
boven “Koyun, ke¢inin bol yesil ot yedigi giin biraktig1 iri yumusak pislik,
koyunlarda goriilen ishal” (DS I. 773a); Manisa yoresinde ise biigen
“Koyun, keg¢inin bol yesil ot yedigi giin biraktigi iri yumusak pislik,
koyunlarda goriilen ishal” (DS I: 813b) bi¢imleriyle kullanilmaktadir.

2.9. cimgilas-: (Viicutta) karinca gibi uyusmak, gidiklamak (EUES:
228a)

Eski Anadolu ve Osmanli Tiirk¢esi donemlerinde ¢imgis-~¢cimkis-
“Urpermek” bi¢iminde tanmiklanmistir (TTS II: 898). Harezm ve Cagatay
Tirkgesi donemlerinde tespit edilemeyen sozciik Kipgak Tiirk¢esinde
¢imkis- “Bir seyi dumanl, karisgtk gérmek” (KTS: 50b) anlamiyla
kaydedilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda Usak, Isparta, Denizli,
Aydin, Izmir, Manisa, Eskisehir, Bolu, Ordu, Konya, Mersin, Antalya,
Burdur, Bursa, Mugla, Afyon, Sinop ve Bilecik yorelerinde ¢imkig- “1.
Uyusmak trpermek. 2. Viicudun bir yeri agrimak, sizlamak. 3. Kaginmak.
4. Bogaz giciklanmak.” (DS II: 1177b); Isparta, Burdur, Aydin, Izmir,
Manisa, Konya, Mersin, Adana, Mugla ve Denizli yorelerinde ise ¢imguig-
“1. Uyusmak iirpermek. 2. Viicudun bir yeri agrimak, sizlamak. (DS II:
1176b) anlamlarinda kullanilmaktadir. Cimgis-~¢imkis- bigimleri, Eski
Uygurcadaki ¢imgilag- ile birebir eslesmemektedir. Ancak bu veriler ayni
kokten tiiremeleri sebebiyle calismaya dahil edilmistir.
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2.10. egzig: Ses, ezgi, melodi, seda, ton (EUES: 102b)

Sozciik, Eski Anadolu ve Osmanli Tiirkceleri donemlerinde
ezgi~ezgii~egzi~ekzi “Nagme, lahin, makam, hava” bi¢imlerinde ¢esitli
seslik degiskeleriyle kaydedilmistir (TTS III: 1598). Harezm ve Cagatay
Tiirkgesi donemlerinde tespit edilememistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde ezgi “1.
Belli kurallara gore diizenlenmis, kulaga hos gelen ses dizisi; ahenk, haz,
nagme, melodi, sanson. 2. Bir miizik pargasinda bastan sona kadar belirli
yerlerde tekrarlanan ses dizisi. 3. mec. Kulaga hos gelen ses veya s0z
dizisi. 4. mec. Tempo” bigiminde ¢ok anlamli olarak kullanilmaktadir (TS
I: 1244). Mehmet Olmez (2011: 482) sozciigiin kokeniyle ilgili olarak O.
F. Sertkaya’nin *egzi- +-g acgiklamasindan yola c¢ikarak egiz-+-g
ihtimalinin gdz &niinde bulundurulmasi gerektigini belirtmistir. Olmez
ilgili yazisinda ayrica Tiirkce Sozliik’te ezgi’nin agizlardan alindigi
belirtilen "sikint1" anlaminin ez- “ezmek” fiilinden geldigini ve bu anlamin
ayr1 bir maddede gosterilmesinin uygun olacagii ifade etmistir (2011:
482.

2.11. egziglig: 1. Sesli, ezgili. 2. Kafiyeli (EUES: 102b)

Ezgi sozcligliniin isimden sifat yapan {+li} ekiyle genisletilmis bigimi
olan ezgili, Eski Uygurca disinda tarihi donemlerde tespit edilememistir.
Tirkiye Tirkgesinde ezgili “Ezgisi olan, melodik” (TS I: 1244) bigiminde
kullanilmaktadir.

2.12. enek: Haya torbasi, testis torbasi (EUES: 257a)

Enek sozciigii Eski Uygur Tiirkgesi donemindeki anlamiyla Kipgak
Tirkcesinde enek “Tasak yumurtast” (KTS: 73b) bigiminde
kaydedilmistir. Eski Anadolu, Harezm ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde
tespit edilemeyen bu sozciik, Osmanli Tiirk¢esinde enek “Burulmus,
hadim, tavasi.” (LO: 135) anlamlaniyla kaydedilmistir. Sozciik olgiinli
Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilmamaktadir. Olgiinlii dilin s6z varligmi
yansitan Tiirkce Sozliik’e agizlardan enek “1. Igdis edilmis, 2. Hadim
edilmis” anlamlariyla alimmustir (TS I: 1187). Tiirkiye Tiirkgesi agizlar
icinde Isparta, Burdur, Denizli, Aydn, Lzmir, Maras, Sivas, Konya,
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Antalya, Mugla ve Afyon yorelerinden enek “1. igdis edilmis, burulmus
koyun, kegi, at gibi hayvanlar. 2. Insan ya da hayvanmn erkeklik bezi”
anlamlariyla derlenmistir (DS III: 1748a).

2.13. es-: 1. Azaltmak, eksiltmek, kiicliltmek. 2. El koymak, zorla
almak, zapt etmek (EUES: 263a)

Sozciik, Eski Uygur Tiirkgesindeki anlamiyla Eski Anadolu, Harezm,
Osmanl1 ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde tespit edilememistir. Tiirkiye
Tirkgesi agizlarinda Afyon, Denizli, Eskisehir, Kastamonu, Amasya,
Nigde, Konya, Mersin, Mugla, Kirklareli yorelerinden derlenen es- “Bir
seyi eksiltmek, azaltmak™ verisi, Eski Uygur Tiirk¢esi donemiyle hem
seslik agidan hem de anlam agisindan ortiismektedir (DS III: 1785b).

2.14. esles-: 1. Birlesmek, bir araya gelmek. 2. Soézlesmek (EUES:
264a)

Sozciik, Eski Uygur Tiirkgesi disinda, tarihi donemlerde Harezm
Tirkgesinde Mukaddimetii’l-Edeb’de esles- “Arkadas olmak™ (Yilce,
1993: 121); Osmanl Tiirkgesinde esles- “1. Es ve arkadas peyda etmek. 2.
(Kuslar vesaire) ¢ift olmak. 3. Muadil ve miisabih olmak.” (LO: 139b, KT:
101b), anlamlariyla kaydedilmistir. Gliniimiizde de Tiirkiye Tiirk¢esinde
esles- “1. Birbiriyle es olmak, es tutmak. 2. Ciftlesmek™ anlamlariyla
kullanilmaktadir (TS I: 1222).

2.15. evren: Yilan (EUES: 131b)

Clauson (ED: 13b) evren sozciigiinlin evir- fiillinden gelmis olmasinin
giiclii bir ihtimal oldugunu 6ne siirmiistiir. O sebeple de “gdk kubbenin
donen bir kubbe olarak diisiiniildiigiinii sOylemistir. Evren sozciigliniin
Kutadgu Bilig’de “gék kubbe”, DLT’de de “kubbe bi¢cimli firin”
anlamlarinda kullanildigin1 6rneklerle gostermistir. Clauson yine bu
sozclgiin Kuzeybat1 ve Glineybati1 lehgelerinde yilanlarin ¢éreklenebilme
Ozelliklerinden dolay1 “yilan” anlamina geldigini ifade etmistir. S6zciiglin
Eski Uygurcadaki “yilan” anlamiyla ilgili olarak Eski Anadolu Tiirkgesi
ve Osmanl Tiirk¢esi donemlerinde evren~evran “Ejderha, biiylik yilan”
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(TTS III: 1574) bigimleri taniklanmistir. Harezm ve Cagatay Tiirkcesi
donemlerinde tespit edilememistir. Kipgak Tiirk¢esinde evren “Biiylik
yilan” (KTS: 78a); Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda Afyon, Burdur, Denizli,
Aydin, Lzmir, Canakkale, Kayseri, Hatay, Adana, Mersin, Mugla, Kayseri,
Balikesir, FEskisehir, Samsun, Malatya, Gaziantep, Kahramanmaras,
Ankara, Konya yorelerinden derlenen evran~evren “Biiyik yilan,
canavar” kayitlar1 dogrudan Eski Uygur Tiirk¢esi donemindeki kullanimla
ortiismektedir (DS III: 1813a). Agizlardaki evren “Biiyiik yilan” kaydi
Tiirk¢e Sozliik’e de dahil edilmistir (TS 1:1238).

2.16. evsiz~evsiiz: 1. Evsiz, evi olmayan evsiz. 2. Evsizlik (EUES:
131b)

Sozciik, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde Giilistan Terciimesi nde
evsiiz “Evi olmayan” (Ozkan, 1993: 304) biciminde taniklanmistir.
Harezm ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde tespit edilememistir. Osmanl
Tiirkgesi donemi sozliiklerinde dogrudan madde basi yapilmasa da madde
icinde kullanildig1 6rnekler mevcuttur. Kamiis-1 Tiirki’de hdane maddesi
icinde ‘“hane harab = Evi yikilmis, evsiz, perisan-hal” acgiklamasinda
“evsiz” biciminde tespit edilmistir (KT: 470a). Olgiinlii Tiirkiye
Tiirkcesinde evsiz “1. Evi olmayan. 2. Yasamini sokaklarda siirdiiren kimse”
(TS I: 1239) anlamlarinda kullanilmaktadir.

2.17. icimlig: Icecekli (EUES: 293b)

Sozciik, Eski Anadolu ve Osmanli Tiirk¢esi donemlerinde icimlii
“I¢ilecek halde olan, igilebilen” (TTS III: 2001) bigiminde taniklanmistir.
Harezm ve Cagatay Tiirkgesi donemlerinde tespit edilememistir. Olgiinlii
Tiirkiye Tiirkgesinde i¢imli “1. Igimi herhangi bir nitelikte olan. 2. I¢imi
iyi, lezzetli” (TS I: 1650) anlamlariyla kullanilmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesi
agizlan icinde Izmir ydresinden icimli “Lezzetli” verisi derlenmistir (DS
IV: 2506D).
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2.18. kagunci: Kavuncu, kavun yetistiricisi (EUES: 319b)

Kagun “kavun” sozciigii, Tiirkcenin her doneminde yaygin olarak
kullanilmistir. Ancak kagun sézcligiiniin {+¢1} isimden isim yapma ekiyle
tiiretilmis bigimi olan kagung:, taradigimiz eserlere gore Eski Uygur
Tirkgesi haricinde Tiirk¢enin tarihi donemlerinde tespit edilememistir.
Tiurkiye Tirkgesinde kavuncu “Kavun satan kimse” (TS II: 1944)
anlamiyla kaydedilmistir.

2.19. kayalik: Kayalik (EUES: 350a)

Kaya isminden tiireyen kayalik; Eski Anadolu, Harezm ve Cagatay
Tiirkgesi donemlerinde tespit edilememistir. Osmanli Tiirkgesinde ise
Kdamiis-1 Tiirki’"de bazi madde ici aciklamalarda kullanilmistir. Ornek
olarak, kapu maddesi iginde “demirkapr = iki tarafi kayalik dag olan
tehlikeli bogaz ve derbend” ibaresinde ge¢cmektedir (KT: 860a).
Glintimiizde de Tiirkge Sozliik’te kayalik “Kayasi ¢ok olan yer” bigiminde
kaydedilmistir (TS II: 1946). Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda kullanilan “I.
Ikiyle yedi yas arasindaki disi deve. 2. Dogurgan, damizlik deve. 3. iki
yasindan kiiciik, dogurmamis deve. 4. iki, ii¢ yasinda erkek deve”
anlamlarindaki kayalik (DS, 2697b) sozcligiiniin farkli bir koke dayandigi
distiniilmektedir.

2.20. kazganghg: Kazancl, ganimetli (EUES: 351b)

Kazgan- fiilinden tiireyen kazang¢ ismi iizerine {+hig} isimden sifat
yapan ekin gelmesiyle olusan kazang¢li sdzciigli Eski Anadolu, Harezm ve
Cagatay Tiirkcesi donemlerinde tespit edilememistir.  Osmanl
Tirkgesinde kazanglhh ~ “Karhl, istifadeli” (KT: 872a) bigiminde
taniklanmistir. S6zciik Tiirkiye Tiirk¢esinde kazangli “1. Kazanmis olan.
2. Kazan¢ getiren, kazan¢ saglayan” (TS II: 1959) anlamlarinda
kullanilmaktadir.

2.21. kazganil-: Kazanilmak (EUES: 351b)

Kazang¢lhig sozcigii gibi kazgan- fiilinden tlireyen kazganil-, Eski
Anadolu, Harezm ve Kipcak Tiirk¢esi donemlerinde tespit edilememistir.
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Osmanli Tiirk¢esinde Kdmiis-1 Tiirki’de madde basi olmasa da madde ici
agiklamalarda sik¢a kullamldig1 goriilmiistiir. Ornegin kazan¢ maddesinin
“Kazanilan sey, fa’ide, nef*, istifade, kar” bicimindeki agiklamasinda
gecmektedir. Turkiye Tiirkgesinde kazani/- “Kazanma isi yapilmak™ (TS
II: 1960) anlaminda kullanilmaktadir.

2.22. kazgantur-: Kazandirmak (EUES: 351b)

Kazgantur- fiili de kazgan-‘dan tiiremistir. Bu fiil de Eski Anadolu,
Harezm ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde tespit edilememistir. Osmanl
Tiirkcesinde kazandir- “1. Kar ettirmek, kazanmasini micib olmak. 2.
Istihsal ve iktisab ettirmek, aldirmak” (KT: 872a) kaydi mevcuttur.
Tirkiye Tiirk¢esinde de kazandir- “Kazanmasini saglamak; vermek™ (TS
II: 1959) anlamlarinda yaygin olarak kullanilmaktadir.

2.23. kevil-: (Gii¢) azalmak, zayiflamak, zay1f diismek (EUES: 359b)

Kev- “Zayitlatmak” (EUES: 359b) fiilinden tiireyen kevil-, Karahanh
Tirkgesi doneminde kewil- “(Kuvvet) zayiflamak, gevsemek” (DLT:
671a) biciminde tamiklanmistir. Kipgak Tiirk¢esinde “Gli¢ olarak
zayiflamak” anlamindan hareketle anlam genislemesine ugrayarak keviil-
“ihtiyarlamak” (KTS: 142a) bi¢iminde kaydedilmistir. Eski Anadolu,
Osmanli ve Cagatay Tirkgesi donemlerinde tespit edilememistir.
Giiniimiizde ise Tiirkiye Tiirkgesi agizlari icinde Burdur, Mugla ve Denizli
yorelerinde gevil- “Egilmek, carpilmak” (DS III: 2012a) anlamlarinda
kullanilmaktadir.

2.24. kiltik: Basak kil¢ig1 (EUES: 371a)

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde “basak kil¢ig1” anlaminda kullanilan
kiltik sozciigli, Karahanli Tiirk¢esinde “Basta bulunan kepek, konak”
(DLT, 677b) anlaminda taniklanmistir. Eski Anadolu ve Harezm
Tirkgeleri donemlerinde tespit edilememistir. Kipgak Tiirk¢esinde kil¢cik
“1. Bugday basagi. 2. Bugday basaginin iizerindeki ufak ve uzun dikenler”
(KTS: 143a) anlamlarinda kullanilan sézciik, Cagatay Tiirk¢esinde kiultik
“Balik i¢cinde bulunan ince dikenler” (SSL: 467); Osmanl Tiirkgesinde ise
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kilgitk “Balik kilgigi, kilgik, diken” (LO: 233a, KT: 880b) anlamlariyla
kaydedilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde de kil¢ik “1. Baliklarin eti arasinda
bulunan diken gibi ince ve kiigiik kemik. 2. Fasulye, bakla vb. sebzelerin
yesil kabugunda ve ekin basaklarinda bulunan sert ve kil gibi uzun lif. 3.
Alttaki giires¢inin, kuyruk sokumunu hizla ve birdenbire havaya
kaldirarak sirtina abanmis olan giires¢inin dengesini bozup onu 6n veya
yan tarafina agirip atmasi1” (TS II: 2004) anlamlarinda ¢ok yaygin olarak
kullanilmaktadir.

2.25. kogragu: Can, ¢ingirak (EUES: 392a)

Hem Eski Uygur hem de Karahanh Tiirk¢esi donemlerinde konragu
“can, ¢cingirak” (EUES: 392a; DLT: 693b) bi¢iminde kullanilan sozciik,
Eski Anadolu ve Osmanli Tiirk¢esi donemlerinde tespit edilememistir.
Kipgak Tiirk¢esi doneminin Onemli eserleri arasinda yer alan Codex
Cumanicus’ta koyrov “g¢ingirak, zil, kiigiik can” (CC: 751), Harezm
donemi eseri olan Husrev i Sirin’de koyragu “¢ingirak, ¢an” (HS: 257),
Cagatay Tiirkgesinde ise kongurak “gingirak, zil” (SSL: 491) bigimlerinde
taniklanmistir. Tiirkiye Turkcesi agizlarinda da kongrak~kongurak gibi
cesitli degiskeleriyle “1. Hayvanlarin boyunlaria takilan kii¢iik can,
cingirak. 2. Kedi, kuzu, koyun ve at gibi hayvanlarin siis i¢in boyunlarina
takilan, renkli ipten Oriilmiis yuvarlak koza gibi bir sey” seklinde ¢ok
anlamli olarak verilmistir. Derleme yerleri arasinda Nigde, Mugla, Adana
ve Antalya yoreleri gosterilmistir (DS III:  2918b). Tirkiye Tirkgesi
agizlarindaki  kongrak ve kongurak  bi¢imlerinin dogrudan Eski
Uygurcadaki kowragu ile es olmasa da ayni kokten benzer eklerle
tiiretildikleri agiktir.

2.26. kopiklian-: Kopilirmek, kopiiklenmek (EUES: 408a)

Bu sozciik, Harezm Tirkgesinde kopiiklen- “Kopiiklenmek” (Yiice,
1993: 149) ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde kdpiikien- “Kopiiklenmek™ (DK:
727) anlaminda taniklanmistir. Osmanli Tirkgesinde de Lehge-i
Osmani’de koptirtmek maddesinin i¢inde gegmektedir (LO: 249b). Sozciik
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Tirkiye Tiirk¢esinde kdpiiklen- “Ustii kopiik baglamak™ (TS II: 2125)
anlaminda kullanilmaktadir.

2.27. kiig: Pas, lekecik (EUES: 437b)

Sozciik, Eski Anadolu ve Harezm Tiirk¢esi donemlerinde tespit
edilememistir. Osmanli Tiirk¢esinde kiif “Rutubetten, batakliktan hasil
olan kir; pas, kif” (LO: 259b), Cagatay Tiirk¢esinde de Siban Han
Divani’nda kiif “Kif” (Karasoy, 1998: 527) kayitlarina rastlanmistir.
Sozciik, Tiirkiye Tirkgesinde Auif “1. Ekmek, peynir vb. organik
maddelerin {izerinde, nem ve 1sinin etkisiyle olusan, ¢ogu yesil renkli
mantar. 2. Pas” (TS II: 2194) anlamlarinda kullanilmaktadir.

2.28. kiingey: Gliney (EUES, 442a)

Sozciik, Taniklaryyla Tarama Sozliigii’'nde giiney “Giinesi hi¢ eksik
olmayan yer, gilinese karsi olan yer” (TTS III: 1869) bi¢iminde
kaydedilmistir. Sozliikteki taniklarin 17 ve 18. yiizyillardan alindig
goriilmektedir. Bu durumda sozciigiin Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
degil de Osmanli Tirk¢esinde kullanildigi sdylenebilir. Harezm
Tirkgesinde kullanilmayan sozciik, Cagatay Tiirkgesi doneminde kiinay
“giin dogar, dogu” (SSL: 534) olarak taniklanmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde
ise giiney “l1. Bulunulan yerde sola dogu, saga bati alindiginda yiiziin
doniik oldugu yon; lodosluk, cenup, kuzey karsiti. 2. Bu yonde bulunan;
cenubi. 3. Gilines goren yer” (TS I: 1457) anlamlarinda kullanilmaktadir.
Agizlarda ise Afyon, Isparta, Burdur, Denizli, Aydin, Lzmir, Bursa,
Kiitahya, Bilecik, Eskisehir, Kocaeli, Bolu, Istanbul, Zonguldak,
Kastamonu, Sinop, Corum, Samsun, Amasya, Tokat, Ordu, Giresun,
Trabzon, Giimiishane, Artvin, Kars, Evzurum, Erzincan, Agri, Van, Elazig,
Gaziantep, Kahramanmarag, Sivas, Yozgat, Ankara, Kayseri, Nigde,
Konya, Adana, Mersin ve Kerkiik yorelerinde giiney sozciigiiniin “Her
zaman gilines alan yer” (DS III: 2228b) anlaminda ¢ok yaygin olarak
kullanildig1 goriilmektedir.
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2.29. oba: Yi1g1ili tastan anit (EUES: 501b)

Sozciik; Eski Anadolu, Harezm, Osmanli ve Cagatay Tirkgesi
donemlerinde tespit edilememistir. Tarihi Kipgak Tiirkgesinin 6nemli
eserleri arasinda yer alan Codex Cumanicus’ta oba “Tumsek, tepe” (CC:
783) anlammda taniklanmustir.  Olgiinlii  Tiirkiye  Tiirkgesinde
kullanilmayan sozciik, Isparta agizlarinda oba “Tepe” (DS V: 3261a)
bi¢iminde kaydedilmistir. Oba sozciigiiniin Mogolcadan 6diinglemedir.
Mogolca-Tiirk¢e Sozliik’te obo (<obuga) “yi1gm, top, kiime, obek; tas
y1gin1” kaydi mevcuttur (Lessing II, 2003: 936).

2.30. sargart-: Sarartmak (EUES: 586a)

Sargar- (<sar(i)g+ar-) fiilinden tiireyen sargart-, Taniklariyla Tarama
Sozliigii'nde yer almamaktadir. Ancak yaptigimiz taramalarda Dede
Korkut Hikdyeleri’nde sarart- “Sarartmak” seklinde tespit edilmistir (DK:
754). Harezm Tiirkgesinde Nehcii’l-Feradis’te sargart- “Sarartmak™ ve
Cagatay Tirkgesinde Liitfi Divani’'nda sargart- “Sarartmak” (Karaagag,
1997: 628) biciminde taniklanmistir. Osmanh Tiirk¢esinde sarart- “Sari
etmek, sar1 rengini vermek” (KT: 856a) anlamiyla kaydedilmistir. Tiirkiye
Tirkgesinde ise sarart- “Rengini sartya ¢evirmek, sararmasina yol agmak”™
(TS II: 2855) bigiminde yaygin olarak kullanilmaktadir.

2.31. secilmis: Seckin, secilmis (EUES: 593a)

Sec¢il- “secilmek” fiilinden {-mis} sifat-fiil ekiyle tiiretilen se¢ilmis
sozclgii Eski Anadolu, Harezm ve Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde tespit
edilememistir. Osmanli Tiirk¢esinde Kamiis-1 Tiirki’de madde i¢i
aciklamalarda kullanilmistir. Ornegin seckin maddesinin agiklamasi
“Se¢ilmis, miintahab, giizide” bi¢ciminde verilmistir. Tilrkiye Tiirk¢esinde
ise se¢ilmig “1. Secerek ayrilmig; miintehap. 2. Ayni cinsten olan nesneler
arasindan iyi ve se¢kin olanlar ¢iktiktan sonra geride kalanlar. 3. Se¢imle
isbasina gelen” (TS II: 2881) anlamlarinda kullanilmaktadir.
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2.32. sin¢gan: Sincan dikeni (Lycium euro-paeum) (EUES: 609b)

Bu sozciik; Eski Anadolu, Harezm, Cagatay Tiirk¢esi donemlerinde
tespit edilememistir. Osmanli Tiirk¢esinde Lehge-i Osmani’de sincan
“Garkad, avsec, musa agaci, zencan manasina bir sakizli c¢ali nevisidir”
(LO: 346b), Kamiis-1 Tiirki’de sincan~zincan “Sakizli bir cins dikenli gali,
Misa agac1” (KT: 606a) degiskeleriyle kaydedilmistir. Olgiinlii Tiirkiye
Tirkgesinde kullanilmayan sozciik, Antalya ve Kastamonu agizlarinda
silcan “Kirmizi, kiigiik meyveli, dikenli, ince yaprakli bir ¢esit agac,
bogiirtlen” (DS V: 3635a) bi¢iminde yasamaktadir. Ordu yoresi
agizlarinda da sican “Dikenli bir bitki” (Demir, 2001: 354) anlamiyla
taniklanmustir.

2.33. siisgiin: Sirt, arka (EUES: 638b, DTS: 550a, ED: 856a)

Eski Uygurcadaki siisgiin sozciigii, ilerleyen donemlerde metatezli
bicimlerde tespit edilmistir. Eski Anadolu ve Osmanli Tiirkgeleri
donemlerinde siiksiin “Boyun kokii, ense” (TTS V: 3617) bi¢iminde
taniklanmistir. Harezm ve Cagatay Tirkgesi donemlerinde tespit
edilemeyen sozciik, Kipgak Tiirk¢esinde siiksiin “omuz basi, dal” (KTS:
244b) anlaminda kaydedilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda oldukga
yaygin bir kullanim alanina sahiptir. Balikesir, Bilecik, Istanbul,
Kastamonu, Cankiri, Corum, Tokat, Samsun, Ordu, Diyarbakir, Mersin,
Konya, Antalya, Zonguldak, Cankiri, Sivas ve Kayseri yoresi agizlarinda
stikstin ““1. Ense. 2. Egri boyunlu. 3. Surat, yiiz.” (DS V: 3709a); Amasya,
Sivas, Kayseri, Kirsehir, Nevsehir, Nigde, Konya, Mersin ve Antalya
yoresi agizlarinda siigsiin “Ense” (DS V: 3708a); Kastamonu, Samsun ve
Konya yoresi agizlarinda siisgiin “Ense, boyun” (DS V: 3727b);
Canakkale, Giresun, Erzurum, Ankara, Kirsehir ve Adana yoresi
agizlarinda sisiin “1. Ense. 2. Omuz arkasi” (DS V: 3728a); Kars,
Nevsehir ve Nigde yoresi agizlarinda siysiin “Ense” (DS V: 3731b);
Kastamonu, Nevsehir ve Nigde yoresinde susun~susiin “Ense, boyun
arkas1” (DS V: 3703a) bi¢imlerinde kaydedilmistir.
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2.34. teple-: 1. Denemek, sinamak, tahmin etmek, dengelemek,
diisinmek, diisiiniip tasinmak. 2. Ol¢mek, tartmak. 3. Elestirmek. 4.
Karsilastirmak (EUES: 695a)

Karahanli Tiirk¢esi doneminde feple- “Denklestirmek, esitlemek,
O0lcmek (DLT: 848b), Harezm Tiirk¢esinde Kisdsii'l-Enbiya’da teple-
“Denklemek, denk hale getirmek, karsilastirmak, 6lgmek™ (Ata, 1997:
622) bigimlerinde taniklanmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
Taniklaryla  Tarama  Sozliigiinde tek  tanmikli  olarak  dekle-
“Denklestirmek, yakistirmak, uyusturmak” (TTS II: 1065) kaydi
mevcuttur.  Olgiinlii  Tiirkiye Tiirkcesinde denkle- “Denk duruma
getirmek” (TS 1. 970) anlaminda kullanilmaktadir. Tirkiye Tirkgesi
agizlarinda Mersin yoresinde denkle- “Dogrusuna gitmek, dolanmamak™
(DS 1II: 1425b); Karaman yoéresinde dekle- “Tahmin etmek” (DS II:
1407b); Nigde yoresinde dekle- “Denk getirmek, tamamlamak,
denklestirmek” (DS II: 1407b); Konya yoresinde dekle- “Nisan almak,
dogrultmak, yoneltmek™ (DS VI: 4485b) gibi anlamlariyla yaygin bir
kullanim alanina sahiptir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki denkle- bigiminin koki
olan denk  sozcigiiniin Farscadan geri Odilingleme oldugu kabul
edilmektedir (Tietze II: 359). Agizlardaki dekle- bigiminin dogrudan Eski
Tiirkge tey‘den mi yoksa Farscadan geri ddiingeleme olan denk‘den mi
geldigi hususu agik degildir.

3. Sonug¢

Bu ¢alismada, 2019 yilinda Abdullah Mert tarafindan hazirlanan Eski
Tiirk¢eden Tiirkiye Tiirkcesi ve Agizlarina Uzanan Sozciikler adli doktora
tezi esas almmistir. Mert’in ¢alismasindan sonra Eski Uygur Tirkgesi
doneminin s6z varligmi biitiinciil bir sekilde kapsayan bir calisma
yayinlandi. 2021 yilinda J. Wilkens Eski Uygurcamin El Sozliigii ni
yayinladi. Bu calismada ise Wilkens’in sozliigii, Tiirkiye Tirkgesi ve
agizlarmin s6z varhi@i icin yeniden taranmis, ardindan Mert’in 2019
yilindaki teziyle karsilastirilarak yeni eklemeler yapilmistir. Toplamda
15°1 fiil, 19’u isim olmak tlizere 34 yeni sozciik tespit edilmistir. Fiiller:
basit-, bediiklen-, biltiirt-, bodla-, ¢imgilas-, es-, esles-, kazganil-,
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kazgantur-, kopikldin-, kiig, kiingey, oba, sargart-, tepyle-; isimler:
agtargugi, alguci, bilgii, bogen, egzig, egziglig, enek, evren, evsiz, icimlig,
kagungi, kayalik, kazganclig, kevil, kiltik, kowragu, segilmis, sing¢gan,
susgiin’diir.  Tespit edilen sozciiklerden 11’1 sadece agizlarda
yasamaktadir: basit-, bogen, ¢imgilas-, enek, es-, evren, kevil-, koyragu,
oba, singgan, stisgiin. Incelenen sozciikler Tiirkcenin tarihi donemlerinde
de taniklanmaya c¢alisilmistir. Dordiintin - tarihi donemlerde tanigi
bulunamamastir: Agtarguci, egziglig, es-, kaguncu.
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